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Ho Chi Minh City, April 04", 2019

TO TRINH
PROPOSAL

V/v: Théng qua Phwong an phan phéi loi nhuan ném 2018
Re: Approval for profit distribution for 2018

Can cw/Pursuant to:

—  Luat Doanh nghiép sé 68/2014/QH13 dwoc Qudc hoi théng qua ngay 26/11/2014;
The Law on Enterprises No.68/2014/QH13 dated on November 261, 2014;

- Diéu Ié cta Céng ty CS phan Tap doan Pau tw Bja é¢c No Va;
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation;

- Nghi quyét Pai héi dong Cé déng thurdng nién ndm 2018 ctia Cong ty C6 phan Tap doan Péu tw Dja
éc No Va s6 13/2018-NQ.DHPCH-NVLG ngay 26/04/2018;
The 2018 Annual General Meeting of Shareholders’ Resolution No. 13/2018-NQ.BHBECH-NVLG dated
April 261, 2018 of No Va Land Investment Group Corporation;

- Béo céo tai chinh riéng va hop nhat ndm 2018 da duroc kiém toan béi Céng ty TNHH PwC (Viét Nam).
Separate and Consolidated Annual Financial Statements 2018 audited by PwC (Vietnam) Limited.

Héi déng Quan tri kinh trinh Dai hdi ddng Cb déng théng qua phwong an phan phéi loi nhuan nam 2018
nhu sau:

The Board of Directors would like to submit General Meeting of Shareholders {“GMS") to approve the profit
distribution of 2018 as follows:

Pon vi tinh: Triéu déng

Unit: VND million

STT/

NO Dién giai / Description Gia tri | Value

Loi nhuan sau thué chwa phan phéi Ity ké&
1 dén cudi ndm 2018 / 6.107.694

Accumulated Undistributed Earnings as of December 31, 2018

Chia c6 trc cho ¢6 déng s& hiru C6 phan U'u dai C6 tire
Chuyén doi (Dw kién chi trd vao thang 9 va thang 12/2019) /
= Dividend payment to Convertible Preffered Shares 20450

(Expected to be paid in September and December 2019)

Loi nhuan sau thué chwa phan phéi con lai
3 sau khi chi tra ¢d ttec / 6.087.204

Remaining Undistributed Earnings

1
Bén dich chi st dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho ban chinh thire. Trong trwdng hop cé sw mau thuan gitra
ban tiéng Viét va ban tiéng Anh, ban tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
The translation is for informational purposes only, and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between the
Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.
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Ban dich chi st dung cho muc dich thong tin va khéng dung thay thé cho ban chinh thirc. Trong tredng hop cé sw mau thuin gitra
ban tiéng Viét va ban tiéng Anh, ban tiéng Viét s& dwoc wu tién ap dung.

The translation is for informational purposes only, and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between the
Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.



